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1 - GENERALITES

1.1. - Détail de la fourniture.

Tableau de bord (voir description dansle § 2.1).

Pompe de circulation chauffage.

Purgeur automatique.

Soupape de seurité et manometre intégrés.
Viseur de flamme avec prise de presson foyer.

Pour les chaudiéres 2 services:
Balon avec protection ACI (anode a courant
imposé) et groupe de séeurité :
105 litres pour les modéles Cythia2 V 20

Pieds de mise a niveawl. 131 litres pour les modéles Cythia2 V 27
Récupérateur de condensats avec siphon Pompe de charge ballon et clapet
Vase d'expansion: antithermosiphon
12 litres pour les modées 20 kW
18 litres pour les moddes 27 kW
1.2. - Caractéristiques dimensionnelles.
CYTHIAV
COUDE VENTQUSE
HURE&?T;ALE 630
999 19 RACCORD
CONDUITS
NEZARANT m e (Rl M e
PR IMA | RE -
EAU CHAUDE
61 T ﬁ* S".\NI TAIRE o _
82 CHAUF FAGE (;Iur 1 ESC?E‘L; e)
17 26734 RETOUR . ;Ji
17 TS s Erasoe =
— /8" y; il | EAU CHA
| RS foe
< CHAUFF AGE of [ur 1 servicel] (O
—— 1* 26,34 | s s
E g = SORTIE EAU
EE G CHAUDE
SR AR Q :
ﬁ sur 2 serviges) O
w | W H e
T ESY R
2 LEL ENTREE EAU
_ | FROIDE Différentes positions
§ %* ;:'f' Tgéf; possibles dg vase
— sur 2 serviges d expansion
= = = = = = (sur 2 services)
A B C D E F G H I
CYTHIA 1V 27 | 1257 | 877 | 193
CYTHIA2V 20 | 1596 | 1216 | 657 | 214 | 235 | 324 | 173 | 10 41
CYTHIA2V 27 | 1846 | 1466 | 782 | 244 | 330 | 387 | 208 | 25 75
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1.3. - Caractéristiques techniques.

Caractéristiqgues de combustion a 15°C et 1013 mbar

CYTHIAV 20 27
Puissance utile réglée en usine kw 20 25
Gicleur fourni, angle et spectre 0,55 gd/h 80°S | 0,60 gd/h 80°H
Déhit cdorifique maximum kw 22.5 28.1
Pression sur pompe réglée en usine bar 9,6 12,6
Déhit de fioul kg/h 19 2,37
Index de laligne porte gicleur Voir éiquette sur

braleur

Pressions de service
maxi. chaudiére bar 3,0 3,0
mini. Chaudiere bar 0,5 0,5
maxi balon eau chaude sanitaire bar 7,0 7,0
Contenance en eau
chaudiere litres 20 29
ballon d’ eau chaude sanitaire litres 105 131
Températuredel’eau
maxi. Chaudiére °C 80 80
maxi balon eau chaude sanitaire °C 65 65
mini ballon eau chaude sanitaire °C 40 40
Débit spécifique sur 10 min. a 10/45°C l/min 15,6 20,4
Débit spécifique sur 10 min a 10/40°C l/min 18,7 20,6
Poids sans eau
chaudiere CYTHIA 1 service kg 125
chaudiere CYTHIA 2 services kg 166 199
Tension éectrique 230V mono 50 Hz
Puissance éectrique absor bée
chaudiere CYTHIA 1 service w 320
chaudiere CYTHIA 2 services w 350 410
vanne 3 voies w 10 10
module plancher chauffant basse température w 115 115
circulateur du module circulateur radiateurs w 90 90
Caractéristiques des sondes :
sonde chaudiére, sonde eau chaude sanitaire, sonde réseau vanne 3 voies,
type CTN
résstance nominae a 25 °C 10 kW
plage de fonctionnement -30°C a+105°C
degré de protection IP 69
temps de réponse a 63% de la vaeur de consigne 10s
erreur maximale (pour échange des sondes) 1°C
sonde extérieure,
type CTN
résstance nominae a 25 °C 1 kw
plage de fonctionnement -30°C a+105°C
degré de protection IP 65
temps de réponse a 63% de la vaeur de consigne 1 min.
erreur maximale (pour échange des sondes) 0,5°C
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2 - DESCRIPTIONS

2.1. - Le tableau de bord.
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Interrupteur Veille/ Marche

Voyant chaudiére en veille : couleur rouge
Voyant chaudiére en fonctionnement : couleur verte

Voyant alarme surchauffe

Voyant alarme mise en sécurité brileur

Voyant fonctionnement en mode manuel

Voyant fonctionnement protection ballon par courant imposé
Voyant fonctionnement circul ateur eau chaude sanitaire
Voyant fonctionnement circulateur radiateurs

Voyant : action vanne 3 voies

Voyant fonctionnement brlleur

Mode test en cours ou défaut ( sondes, communication entrela centraleet le
régulateur pour les chaudiéres REGULEES avec centrale de régulation)

Potentiomeétre a utiliser pour |es chaudiéres REGULEES avec centrale de régulation
Réarmement en cas de surchauffe de lachaudiere
Sé ecteﬁ_dis mode sur chaudiéres CONTROLEES
m " ETE: Position assurant |’ eau chaude sanitaire uniguement
35/80 : Plage de réglage température chaudiére

HORSGEL : Position mode Hors-gel

AUTO : Fonctionnement régulation en mode AUTO pour les chaudiéres
REGULEESavec centrale de régulation

Thermometre de température chaudiere
Porte fusible 3.15A F1 5x20mm

Protection anti-foudre activée : voyant vert
Protection anti-foudre hors service : voyant éteint

V oyant fonctionnement réseau radiateurs A utiliser pour
Interrupteur Arrét/ Marche réseau radiateurs les chaudiéres
Voyant surchauffe PCBT REGULEES
avec centrale
Voyant fonctionnement PCBT de régulation

Interrupteur Arrét PCBT / Marche réseau PCBT

OIEMO0469-A
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3. - MONTAGE

3.1. - Conditions réglementaires arespecter avant l'installation.

L'installation et |'entretien doivent é&re effectués par un professonnd qualifié conformément aux
textesréglementaires et aux réglesdel'art en vigqueur, notamment :

B Pour tous les bétiments
- le Reglement Sanitaire Départementa
- lanorme NF C 15-100 (Ingtdlations éectriques a basse tension)
- I'arrété du Ministere de la Santé relatif ala protection des réseaux d'eau de consommation humaine
- le décret du 14 Novembre 1988 reatif a la protection des travailleurs contre les dangers du courant
éectrique
- lanotice technique de I'apparell
B Pour tous les béatiments d'habitation

- l'arrété du 31 Janvier 1986 relatif ala protection contre I'incendie des bétiments d'habitation

- I'arrété du 28 Octobre 1994 relatif aux caractéristiques acoustiques des bétiments d'habitation
B Pour les &ablissements recevant du public
Prescriptions générales:

- l'arrété du 25 Juin 1980 modifié portant approbation du reglement de sécurité contre I'incendie dans les
établissements recevant du publique

- aticles GZ : ingdlations aux gaz combustibles et hydrocarbures liquéfiés Chapitre VI - Titre premier - livre
[l du réglement de scurité contre l'incendie relatif aux ERP

- aticles CH : chauffage, ventilation, réfrigération, conditionnement de l'air et production de vapeur deau
chaude sanitaire. Chapitre V - Titre premier - Livre | du reglement de sécurité contre l'incendie rlatif aux
ERP

Prescriptions particuliéres a chagues types d'établissement recevant du public

- artidles specifiques du Titre |l - Livre 11 gpplicables a chaque type dERP du premier groupe

- articles gpécifiques du Livre 1V gpplicables aux ERP spéeciaux

- articles spécifiques du Livre |11 gpplicables aux ERP de cinquiéme catégorie

Aultres prescriptions gpplicables dans certains établissements

- le décret 95-20 du 9 Janvier 1995 pris en gpplication de I'article L 11-11-1 du code de Construction et
d'Habitation relatif aux caractéristiques acoustiques de certains béatiments autres que I'habitation et de leurs
€équipement

- I'arrété du 9 Janvier 1995 relatif alalimitation du bruit dans les établissements densaignement

B Pour les &ablissements soumis au code du travail

- décret n° 92-332 du 31 Mars 1992 modifié reatif aux digpogtions concernant la securité et la santé que
doivent observer les Maitre doeuvre lors de la congruction de lieux de travall ou lors de leurs
modifications, extensions ou transformations (Sous-section 4 - chauffage des locaux)

- décret n° 92-333 du 31 Mars 1992 modifié relatif aux dispositions concernant la sécurité et la santé
gpplicables aux lieux de travall que doivent observer les chefs d'éablissement utilisateurs (sous-section 3 -
chauffage des locaux)

- le décret 95-20 du 9 Janvier 1995 pris en gpplication de I'article L 111-11-1 du code de construction et
dhabitation relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bétiments autres que I'habitation et de leurs

équipements
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Quelquesrappesutiles:

Pour la séeurité :

La chaudiere doit ére ingtallée de maniere a éviter
I'échauffement anorma du sol et des parois du locdl.

Laremise en marche de la chaudiére ne peut étre
effectuée que de l'intérieur du locdl.

Hauteur mini sous plafond A

A(mm)
Modéde sortie sortie
verticale | horizontale
CYTHIA1V 27 1405 1450
CYTHIA2V 20 1745 1790
CYTHIA 2V 27 1995 2040

3.2.-Lamise en place.

Pour I'emplacement : La chaudiére peut étre
ingallée dans tout locd : Rez-de-chausste, élage, sous-
sal,...

L'implantation de la chaudiere e interdite dans les locaux
suivants : cabingt de toilette, cabinet dasance, sdle de
bains.

Pour_I'entretien ou les éventudles interventions, il
et nécessaire de prévoair I'ouverture de la porte avant, de la
porte foyere et la dépose du capot supéieur de la
chaudiére.

Pour assurer le nettoyage annuel des conduits d'amenée
dar et dévacudion des fumées, il et nécessaire davoir
une hauteur disponible égale a la cote B pour déboiter le
coude ou le récupérateur de condensats. Cette cote et
donnée pour le montage dun coude a 90° sur le
récupérateur de condensats.

Lamise aniveau de la chaudiére dans les deux directions se
fait al'aide des pieds réglables fournis avec la chaudiére.

805

]
- — e Ty

210

Modée

A (mm)

B (mm)

CYTHIA1V 27

1360

1450

CYTHIA2V 20

1700

1790

CYTHIA2V 27

1950

2040
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3.3. - Raccordements hydrauliques.

Avant de raccorder la chaudiére sur une ingalation ancienne, rincer correctement le réseau chauffage pour
éiminer les boues, dans certains casil est conseillé de monter un pot de décantation en amont de la chaudiére.

S lachaudiére est ingtdlée sur un point haut de l'ingtallation, il est nécessaire quidle soit équipée d'un dispositif
manque d'eall. Son raccordement éectrique se ferasuivant |e schéma de céblage de la chaudiére.

L'ingtdlation doit comporter un systéme de dégazage efficace (s&parateur d'air correctement dimensionné,
monté sur un point haut de I’ingtalation et hydrauliquement came).

L'ingtalation doit comporter une fonction de disconnexion de type CB a zones de pression différentes non
controlables, répondant aux exigences fonctionndles de la norme NF D 43.011, destinée a éviter les retours
d'eau de chauffage vers le réseau d'eau potable et requise par les articles 16.7 et 16.8 du Réglement Sanitaire
Départemental type. Ce disconnecteur n'est pas livré avec la chaudiére CONTROLEE.

S l'ingdlation comporte un dispositif de remplissage automatique, celui-ci doit ére conforme aux
prescriptions indiquées sur I'accord intersyndical.

Il est conseillé de monter desvannes d’isolement sur les entrées/sorties de la chaudiére. |l est nécessaire
de monter des raccords unions entre la chaudiére et les vannes d'isolement et de remplissage.

Pour éviter tout phénomene de thermosiphon dans |e réseau de chauffage en éé (pendant la montée en
température du ballon d’ eau chaude sanitaire), il est conseillé de mettre en place un clapet anti-
thermosiphon sur le retour du réseau de chauffage.

Vuearriere
PURGEUR
AUTOMATIQUE.
SOUPAPE DE SECURITE ET Un purgeur automatique est
MANOMETRE monté sur le corps de la

chaudiére. Vérifier son bon

Une soupape de sécurité ) : ]
fonctionnement a la mise en

équipée d’un manometre est
montée sur le piquage
chaudiére. Vérifier le bon
fonctionnement a la mise en

DEPART PRIMAIRE EAU
CHAUDE SANITAIRE.

eau. La pression de tarage 1" (26/34)

act da 2 har (1 service)
DEPART CHAUFFAGE. REMPLISSAGE.
1" (26/34) 3/8" (12/17).

La chaudiére est équipée

d’'un circulateur RETOUR PRIMAIRE EAU

rhaiiffana CHAUDE SANITAIRE.
RETOUR 17 (26/34)
CHAUFFAGE (1 service)
1" (26/34).
1. Raccord union 1"
2. Vanne¥atour
SEPARTEAD 3. Clapet antl-.retour )
CHAUDE SANITAIRE 4. Raccord union 3/8
3£4 " (20/27) \ 5. Disconnecteur CB
(2 services) 6. Coude 3/8" (pour 1 service)
ENTREE EAU FROIDE /7. t6F/F 3/8" (pour 2 services)
SANITAIRE .
34" (20127) 8. raccord isolant
(2 services) 9. groupe de sécurité avec sphon
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La pression hydromotrice disponible au raccord sortie chaudiére est donnée par la courbe ci-dessous :

Hauteur manométrique disponible (Déduction faite des pertes de charge de la chaudiere et du dapet
antithermaosiphon)

Hauteur manométrique disponible (MCE)
5

0 0,2 04 06 0,8 1 1,2 14 16 18 2 22 24 26
Débit chaudiére (m3/h)

Utilisation d’un antigel

Ne prévoir un antigd que lorsque cela s impose vraiment, choisir un produit spécidement formulé pour un
emploi danslesingdlations de chauffage, et tenir compte de tous les métauix et matériaux congtituants
I"ingtallation.

Les antigels sont instables dans le temps, et sous flux de chaeur devéils peuvent se décompaoser pour
former des composes et substances particuliérement agressifs.

Un antigel ne devra ére mis que dans une ingtalation neuve propre ou, S elle est ancienne, correctement et
parfaitement nettoyée pour éviter la dégradation précoce du produit et les problemes de corrosion qui en
découleraient car :

- L’exigtence de boues et de dépbts favorise le dével oppement de micro-organismes, qui provogueront
une dégradation biologique de I’ antigd!.

- Enchaudiére, I'antigel mouillant sous les dépdts, soumis a surchauffes, se décomposerait en
substances chimiques fortement corrosives.

Dosage :

Un sous dosage ou un surdosage important en produit peut provoquer des effets néfastes et
entrainer des désordresirréversibles.

Controles périodiques:

L’ eau contenue dans I’ingtdlation qui a été traitée avec un antigel doit étre périodiquement
controlée:
- aumoinsunefois par an Sl N'est pas condtaté de perte d' eau
- immédigement s I'ingtalation a é&é partiellement vidangée ou S de |’ eau a éé rgoutée
on controlerale pH qui doit étre strictement conforme alaplage de vaeur indiquée par le fabricant
Renouvellement du traitement :
L’ingtdlation devraimpérativement étre vidangeée, rincée et la solution renouvelée
- g uneanomdie est condtatée sur le pH. En particulier un pH au-dessous de la vaeur minimum
indiquée par le fabricant Sgnifie que le traitement S et dégradé ou est en cours de dégradation.
Une corrosion virulente du réseau ou de la chaudiére est & craindre.
- goreslapériode de durée de vie du produit de traitement, indiqué par le fabricant
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Systeme d'expansion :
Un systéme d’ expansion doit étre correctement dé&fini en fonction du volume d eau de la chaudiére et de
I'ingtltion.

A titre indicatif, le volume d’ eau maximum d’ une ingtalation pour un réseau pour une pression de gonflage de 1
bar est de:

radiateurs (température moyenne 70°C) avec :

-unvased expansgonde 12 litres  volume max. 260 litres.

-unvased expansonde 18 litres  volume max. 390 litres.

plancher chauffant basse température ( température moyenne 35°C) avec :

- un vase d' expansion de 12 litres volume max. 830 litres.

- un vase d' expansion de 18 litres volume max. 1250 litres.

Vanne devidange :
La chaudiere est équipée d un robinet de vidange placé derriere la porte avant, mancauvrer avec une clé carrée
de 12.

Sortie eau chaude sur le ballon d'eau chaude sanitaire : (2 services)

Dans le cas de fonctionnement ol la température de sortie eau chaude est supérieure 260 °C, mettre l'ingtalation
en conformité avec les réglementations en vigueur. Une vanne méangeuse thermogtatique peut étre nécessaire
pour obtenir une température inférieure a60°C aux points de puisage.

Attention : Le raccordement du balon en direct avec du cuivre ou du laiton peut provoquer un couple gavanique
source de corrosion au niveau du filetage sortie eau chaude. Ingdler le manchon isolant livré afin d éviter ce
phénomeéne éectrolytique (voir ci dessous).

Groupe de séeurité + siphon pour les ballons d'eau chaude sanitaire : (2 services)

Sur le raccord entrée eau froide du ballon, placer le groupe de sécurité type G % Pr 7 bar livré avec la chaudiéere.
Ne jamais monter de vanne ou de clapet anti-retour entre le groupe de Scurité et le balon. S la presson du
réseau de distribution dépasse 5 bar, il sera nécessaire de monter un réducteur de pression en amont du groupe
de sécurité.

Groupe de sécurité monté directement sur I’ entrée Groupe de securité monté sur I’ entrée eau froide du

eau froide du bdlon: ballon avec candisation intermédiaire :
Raccord isolant
(livré)

Raccord isolant

(livre) \ Raccord isolant
non livré
] - ( ) aa—
Groupe de Groupe de

securité 6 v sécurité R
(livie) | (ivie) |4 |
— ) ey s
Le montage du groupe de securité directement sur Pour éviter les problémes de couple gavanique,
I’ entrée eau froide du balon évite les problemes de prévoir un raccord isolant sur I'entrée eau froide
couple gavanique. (non livré).

Afin de permettre la vidte du balon par la trappe
avant (voir chapitre 6.1.2), il et nécessaire de ne
pas placer le groupe de sécurité plus haut que le
piquage entrée eau froide.
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3.4. - Raccordement des conduits d'amenée d'air et d'évacuation des fumées.

Cette chaudiere de type C13 ou C33 est congue pour fonctionner exclusvement avec le kit ventouse
horizontale GUILLOT référence THFL, ou le kit ventouse verticale GUILLOT référence TVFL.

La combustion du fioul produit des impuretés, des sediments qui provoqueront des salissures
permanentes sur le mur, au débouché de la ventouse horizontale.

- Utiliser du fioul de qudité supérieure,
- Stocker lefioul al'abrisdesUV.

1. Mise en placedu terminal d'évacuation :

distances minimales a r especter

[T
WWWW

A. distance minimum de I'axe de |'orifice des gaz brllés a tout ouvrant.

B. distance minimum de I'axe de I'orifice des gaz brlilés atout autre orifice de ventilation.

C. hauteur minimum de |'axe de I'orifice des gaz brllés par rapport au sol al'extérieur.

D. hauteur minimum de I'axe de I'orifice des gaz brllés au rebord du toit ou au-dessous d'un bacon.
E. distance minimum de I'axe de I'orifice des gaz brllés a un mur avec fenétre ou orifice de ventilation.
F. distance minimum de |'axe de I'orifice des gaz brllés a un mur sans ouvertures.

G. digtance minimum de |'orifice d'évacuation des gaz brllés a une haie ou plantation.

H. distance minimum de |'axe de I'orifice des gaz brllés a une gouttiére ou une tuyauterie verticae.

I. hauteur minimum de I’entrée d’air du termina par rapport a une surface horizontale ou une toiture.

L es débouchés des gaz brilés sur les voies publiques ou dans une courette ou sous un porche
sont interdits.

Les gaz brilés doivent déboucher dans une zone aérée la plus large possible, les vents
dominants doivent étre perpendiculaires au terminal. Un débouché face au vent est a proscrire.

Le terminal est une source de nuisances sonores et polluantes, son implantation doit respecter
I'environnement et le voisinage.
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Le terminal d’amenée d’air doit ére suffisamment loin de toute source de pollution éventuelle.
L'air comburant doit ére exempt d'halogéne (chlore, brome, fluor...) de Fréon, de CFC et de sdl marin
de fagon a ne pas perturber I’hygiene de combustion de I'apparel et/ou de modifier de fagon
importante sa duréedevie.

Letermina d’amenée d'air et d’ évacuation des fumées ne doit pas étre obstrué, de quelque fagon que ce soit, de
fagon temporaire ou permanente.

Evacuation des condensas:
rosace
Pente: 022%

La mise en place du termind et des conduits pare
de raccordement doit respecter une pente vers la | goutte
chaudiére de maniére a récupérer les condensats L |
dans le récupérateur de condensas de la chaudiére. \ récupérateur |

de

Le circuit de combustion ne devra présenter |
aucun point bas non drainé susceptible d'ére a
I’ origine de réention d' démentsliquides. |

Raccorder
OBLIGATOIREMENT ¢
siphon d’ évacuation
_Iﬁ

2. Installation pour ventouse horizontale:

La chaudiere doit ére raccordée au termind GUILLOT référence THF1 d évacuation des produits de
combustion exclusivement avec les conduits et coudes GUILLOT.

La longueur de conduit et le nombre de coudes a 90° ingalés en plus du termind, doivent ére conformes au
tableau suivant :
Longueur de conduit supplémentaire (m)

0 1 2 3 4
1 coude |
2 coudes |
3 coudes
| | non autorisé | | autorisé

Lesdimensions du termind horizonta coulissant GUILLOT permettent les raccordements suivant :

Maxi utile
a5 mm. .

Longueur Maxi
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3. Ingtallation pour ventouse verticale:

L’ étanchété aux abords du termind vertica doit étre réalisée avec une traversée de toiture (tuile a douille ou
solin) de type UBBINK pour termina ROLUX 80/125 (non fourni).

La chaudiere doit ére raccordée au termind GUILLOT référence TVFL d évacuation des produits de
combustion exclusvement avec les conduits suivants:

UBBINK Conduit 80/125 type ROLUX
POUJOULAT Conduit 80/125 type DUALIS 80 E.I.

La longueur de conduit et le nombre de coudes & 90° ingtalés en plus du terminal, doivent ére conformes au
tableau suivant :
Longueur de conduit supplémentaire (m)
0 1 2 3 4 5 6 7

0 coude
1 coude |
2 coudes |

3 coudes |

|:| non autorise |:| autorisé

4. Ingtallation des conduits de raccordement :

Raccor dement des conduits sur la chaudiéere:

Récupérateur

i i de condensat

Le raccordement du premier conduit sur la e condensats
chaudiére doit se faire de lafagon suivante :

Les déments condtitutifs du conduit doivent ére
montés partie femelle vers le hait.

Prise échantillon
gaz de combustion

Siphon

/ sortie
condensats

Prise
échantillon air
comburant

Le sphon de I'évacuateur de condensats doit ére raccordé. On
vé&rifiera a la mise en route la mise en eau du siphon pour assurer
I'éanchéité du circuit gaz de combustion. La hauteur de garde d'eau du
sphon doit é&re au minimum de 30 mm.

La postion des conduits d’amenée d'air comburant et d’ évacuation des produits de combustion par
rapport au corps de chauffe ne doit pas pouvoir ére modifiée, méme aprés intervention pour entretien.
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Il est strictement interdit de recouper leslongueurs droites.
Afin d'guder la postion de la chaudiere par rgpport au termind, il est
impératif dutiliser les différents kits conduits GUILLOT.

Les traversées de parois doivent se faire sous !@ [
fourreau en cas de contact direct entre le conduit e la L |

paroi.

Les extrémités de I'intervdle annulaire entre le |
fourreau (ou la paroi) et le ou les conduits d’amenée [
dar et dévacuation des fumées de I’ gppareil doivent
étre bouchées par interposition d'une métiere neutre a
I égard des conduits et des fourreaux (ou de la paroi). |

Le conduit d'amenée d'air et d' évacudion des —]
fumées ne doit pas étre en contact avec les matériaux
combugtibles de la congtruction.

- ==

Les conduits d'amenée d'air et d' évacuation des fumees ne doivent etre ni encasires, Ni- INCOrpores, ni
engravés dans les maconneries. 1ls doivent éire fixés a celles-ci par des colliers. Ils ne doivent ére ni bloqués, ni
scellés dans la traversée des planchers. Les colliers de fixation doivent ére voisins des emboitures et Stués au-
dessous de celles-ci. Lesjoints ne doivent pas étre positionnés dans la traversée des planchers.

Les conduits d’amenée d'air et d' évacuaion des fumées qui traversent une autre piéce habitable que le
locad d'ingdlation de la chaudiere doivent étre protégés contre les chocs mécaniques par un habillage ou une
gaine répondant aux exigences des textes gpplicables au type de béiment en matiére de sécurité contre
I'incendie.

Dans ces conditions, les conduits d’ amenée d'air et d’ évacuation des fumées peuvent traverser d' autres
logements.
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3.5. - Raccordement du circuit fioul.

Cette ingtdlation doit étre rédisée en prenant soin de respecter :

Pour le stockage: Remarques:
L'arrété du 26 février 1974 modifié par celui du Présence autorisée, de tuyaux de fumées mobiles,
3mars 1976 feux nus, appareils a éléments incandescents

non enfermés, matiéres combustibles autres, si
placés a1 metre au moins du stockage.
Pour la chaudiére:
L'arrété du 21 mars 1968. Dispositif interdisant, dans un local servant
également au garage, I’ approche d’ un véhicule
amoins de 1 metre du stockage.

L'ingdlation doit étre réalisée conformément aux regles de I'art par un professonnd quaifié. Ne doit ére
utilisé que du fioul domestique destiné au chauffage.

Les candisations doivent ére métdliques, éablies al’ abri des chocs et résstantes aux actions mecaniques,
physiques, chimiques ou dectrolytiques.

Les conduites de raccordement entre la cuve de stockage du combustible et la pompe doivent comporter
une crépine, une vanne police, un filtre fioul avec vanne d arré, un clgpet anti retour sur la conduite de retour et
une vanne d arét sur la candisation d’ aspiration du fioul.

Les longueurs des conduites d'aspiration doivent étre inférieures aux longueurs données dans le tableau
uivan :

)
P
H 1
=—=h—]
I nstallation monotube I nstallation monotube
Hauteur H en m Longueur (en m) de conduite en Hauteur H en m Longueur (en m) de conduite en fonction des diameétres
fonction des diameétres suivants: suivants:
A4 mm A4 mm A5 mm A6 mm
4 100
3 100
2 100 Dans le cas d’ un réservoir en aspiration, une installation monotube
1 91 n’'est pas recommandée.
0.5 82
0 74
Installation bitube Installation bitube
Hauteur H en Longueur (en m) de conduite en fonction | Hauteur H en m Longueur (en m) de conduite en fonction des diameétres
m des diametres suivants: suivants:
A6 mm A8 mm A10 mm A6 mm A8 mm /10 mm AE12 mm
4 30 97 150 4 0 0 8 19
3 26 85 150 3 3 14 37 79
2 22 73 150 2 7 26 66 138
1 18 61 150 1 11 38 95 150
0.5 16 56 138 0.5 13 a4 109 150
0 15 50 124 0 15 50 124 150

Pour la mise en service d'un nouveau circuit (tuyaux vides) ne jamais laisser la pompe fonctionner a sec
pendant plus de 5 minutes (la pompe doit ére lubrifiée en service).
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COMPOSANTS:

1 Régulation de pression

3 Sortiede gicleur G 1/8

4 Prise de manomeétre G 1/8

5 Raccord de vacuomeétre G 1/8

6 Conduite de retour G Y4 et
bouchon de dérivation interne

7 Conduite d' aspiration G ¥4

8 Bouchon de retour

Lebrdleur et livré pour é&remonté sur uneinstallation bitube.

3.5.1. - Montage du braleur en monotube.

1) Oter lapiéce (2)de lapompe @
I’ade de laclé 6 pans fournie avec
les piéces du brdleur.

2) Visser le bouchon @ sur lapompe 1))
sansoublier de mettre le joint cuivre 2

3) Visser leraccord G sur lapompe )
sans oublier de mettre lejoint cuivre

Visser leflexible & Jur leraccord I.)

ASPIRATION
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3.5.2. - Montage du braleur en bitube.

1) Vérifier laprésence de lapiece £ )
sur le retour delapompe ) g

2) Visser les raccords @ sur lapompe )
sans oublier de mettre lesjoints cuivre 2

Visser lesflexibles 4 3ur lesraccords 3(.)

RETOUR
ASPIRATION

3.6. - Raccordements électriques.

L'ingdlation doit étre effectuée selon les regles de la norme NF C 15.100 pour les ingtdlations éectriques
abassetenson.

Par alleurs, il faut impérativement respecter les normes CE sur |e raccordement éectrique et, en particulier,
le raccordement de mise alaterre (NF EN 60 335-1).

Raccor dement du cable d'alimentation :

L'dimentation de la chaudiére et araccorder sur le bornier daimentation 9 poles.

K (P Shunt dispositif ~—
Pour accéder au bornier :  anaUe deal ,raccorde“xlimemaﬂon

1 Déposer le capot supérieur, générale
L Shunt th
2 Dévisser le fond du tableau de bord q ;ﬂg aﬁégmat /

3 Raccordement du fil d dimentation

IMPORTANT :

Respecter la polarité :

Phase (L) (marron, naoir, rouge, ...)
Terre () (vert et jaune)

Neutre (N) (bleu clair)

Sil y aun digpositif manque d'eau,
le raccorder ala place du shunt mangue d' eau.
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Raccor dement des composants extérieurs:

Pour le raccordement éectrique des composants extérieurs a la chaudiére, suivre le schéma éectrique du
tableau de bord. Glisser les cébles a l'intérieur des goulottes, déconnecter éventuellement les connecteurs pour
feciliter le céblage. Ne pas oublier de maintenir les cébles avec les serre cdbles mis a digpostion, remonter le
fond du tableau de bord et le capot supérieur.

©Q Serre cables
© e
[©) H o
- —~— —~—
Shunt dispositif
Raccor dement d’ un thermostat d’ambiance: manque d' eau \‘ Alimentation
(sur la version controlée)

Un thermostat d’ ambiance peut étre raccordé ala
place du shunt thermogtat d’ambiance du bornier
générd ; il piloteralamarche de la pompe chauffage
(circulateur radiateur). Shunt ther mostat
d’ambiance

Raccor dement d’ une commande a distance par téléphone:

L« 4
Un boitier de commande téléphonique y [ v | Boitier de commande
peut étre raccordé a la place du shunt ] ] s \ téléphonique
commande tdéphonique sur le boitier  ~ | —S = (non fourni)
de commande de la chaudiére. gt gt

Sélecteur de mode du

_"\ﬁ tableau de bord de la

chaudiere

SELECTEUR
DE

(voir chapitre 6.5 page 35) =0 [

(]

Quand le contact du boitier de corT. . e e

téléphonique est OUVERT : la chaudiére fonctionne en mode HORSGEL (K
Quand le contact du boitier de commande
téléphonique et FERME : la chaudiére fonctionne selon le mode chois sur le secteur de

mode (rep. 14 du tableau de bord).
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Protection contre les surtensions électriques: .

Les chaudiéres CYTHIA sont équipées d’ un boitier parafoudre situé al’ intérieur du tableau de commande. Son

role est de protéger la chaudiére contre les surtensions éectriques (notamment la foudre) :
le voyant rep.17 est vert : la protection est active,
le voyant rep.17 est &eint : le boitier parafoudre est hors service ; la chaudiére continue de fonctionner
normaement, mais elle n'est plus protégée. 11 faut procéder au remplacement du baitier parafoudre.
L e connecteur parafoudre est soustension permanente, quelque soit la position de |’ interrupteur
chaudiére

/|\ Nejamais laisser fonctionner la chaudiere avec le connecteur débranche.

Débrancher le connecteur uniquement pour changer le parafoudre ; il est alors nécessaire de
couper I'alimentation électrique de la chaudiére au tableau dectrique de la chaufferie.

leg@ﬁié/ N Boitier parafoudre
©@

Voyant rep.17

4. - MISE EN SERVICE

4.1. - Remplissage de l'installation.

Prévair le remplissage de l'ingdlation sur le
piquage prévu a cet effet. (voir schéma ci-

Piquage
contre) remplissage
38" (12/17)
Apres remplissage de l'ingtdlation, vérifier les
points suivants : ol
- Lachaudiére et l'ingtdlation doivent
étre purgées
- Lapresson lue sur le manométre doit
ére:

afroid, presson minimum de 0,5 bar.
achaud, pression maximum de 3,0 bar.

~~
—~

Raccorder le retour chaudiére sur le piquage
bas et |e départ chaudiére sur e piquage haut.
Effectuer éventudlement un "dégommeage" des circulateurs.

Attention: postionner le bouton du clapet £ A
antithermosiphon du circuit eau chaude sanitaire @ ::>
sur la postion «NORMAL », aprés S
remplissage (voir schéma ci contre). Position pendant  Position aprés
remplissage remplissage
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4.2. - Vérification avant mise en route.

Sur la chaudiere : Véifier I'éanchété des raccordements hydrauliques et I'ouverture des vannes de
barrage.
Vérifier lamise en eau du siphon d'évacuation des condensats.

Sur lebrdleur : Vérifier que les vannes afermeture rgpide et @ main des candisations fioul sont ouvertes.
Vérifier que laciterne de stockage ' est pas vide.
Ladépression al’ aspiration de la pompe SUNTEC ne doit pas dépasser 0,4 bar ; s
cette dépression est plus forte, véifier I &anchété des conduites fioul.

Cette chaudiére a été essayée et réglée en usine avec son braleur :

Pour uneCYTHIA V 20: la puissance utile est de 20 kW, avec un gicleur DANFOSS
0,55g/h 80°S et une pression fioul de 9,6 bar. tous ces réglages ont
éte effectués a une dtitude de 175 metres.

Pour uneCYTHIA V 27 : la puissance utile est de 25 kW, avec un gicleur DANFOSS
0,60g/h 80°H et une pression fioul de 12,6 bar. tous ces réglages
ont été effectués a une dtitude de 175 métres.

4.3. — Fonctionnement du brdleur.

LISTE DES COMPOSANTS::

Al Rdasdecontrble

F1 Fudble

M1 Moteur

R1 Cdlule photorésstante

T1 Trandormateur d dlumage
Y1 Electrovanne

X1 Prise européenne (brileur)
X2 Prise européenne (chaudiere)
El Réchauffeur

Lrmrms s rmm mmmm = e el

X2 BIIIIIIII !

r A
| |
| |
| |
L — -

T Tg=
\‘ 1
N

+ L

OIEMO469-A Noticedinstallation CYTHIA V 20/27 page 22/38



Cycles defonctionnement du brileur :

Sur_demande de chaleur delarégulation:
le moteur démarre, les étincelles se forment, la préventilation continue jusgu'a ce que la période de préventilation
expire, I'dectrovanne se ferme et le régulateur de la pompe S ouvre.
Mise sous tension del’électrovanne :
le fioul est pulvérise et enflanmé. La cellule détecte une flamme. L'éincelle d'dlumage séeint 2 secondes aprés
gue laflamme ait &é détectée.
Expiration du temps de Scurité :
Sil n'y apasdesgnd de flamme alafin du temps de sécurité, le coffret se met en sécurité.
En cas de disparition de flamme pendant le service, le coffret coupe I’ dimentation en combustible et déclenche
automati quement un de redémarrage.
Post ventilation :
Apres extinction de la flamme ou expiration du temps de Sicurité, le ventilateur continue atourner pendant
une vingtaine de secondes.

S lamarche du brlleur est interrompue par I'interrupteur principd, le brlleur redémarrera a condition que
I"interrupteur principd soit remis en position marche et qu'il y ait une demande de chdeur.

S la marche du brlleur est interrompue par la régulation, le brileur redémarrera des qfil y aura une
demande de chaeur.

S le coffret est mis en securité, lalampe rouge du coffret s dlume aing que le voyant repére 4 du tableau
de bord. Appuyer sur le bouton du coffret de contréle situé sur le brlleur, gprés un temps d atente le brlleur
redémarre.

4.4. - Modification des réglages brileur.

Les chaudieres CY THIA sont réglées en usine pour fonctionner & une puissance utile de:
20 kW pour lesmodeles CYTHIA V 20.
25 kW pour lesmodeles CYTHIA V 27

Lamise en route doit comporter une véification de I hygiéne de combustion (indice d’ opecité et CO,) :

- Sur une CYTHIA V 27, s I'indice d' opecité est supérieur & 2, diminuer la vaeur de la ligne porte
gideur ; sur une CYTHIA V 20 laligne porte gicleur n'est pas réglable.
- guster ensuite le CO, a une vaeur conforme au tableau ci dessous avec le réglage du volet dair.

- Inscrire les vaeurs obtenues sur I'éiquette collée sur le brileur.

Température extérieure (°C) -10 0 10 20 30
CO, 10.9 11.3 11.8 12.2 12.6
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Vérification desréglages:

Réglage de laligne porte gicleur
uniquement sur CYTHIA V 27
Surune CYTHIA V 20, laligne
porte gicleur n'est pas réglable.

Réglage du volet dar

Les chaudieres CY THIA sont réglées en usine pour fonctionner a une puissance utilede :
20 KW pour lesmodées CYTHIA V 20.
25 kW pour lesmodéles CYTHIA V 27.

Pour le remontage, ne pas oublier de mettre en placelejoint torique entrela buse du brileur et
la portefoyer dela chaudiére.

ATTENTION : Pour obtenir une bonne hygiéne de combustion, le gicleur doit ére changé tous les ans.
Aprés avoir monté le nouveau gicleur, véifier I'nygiene de combustion (indice dopacité et CO») :
- Sur une CYTHIA V 27, d I'indice d' opacité est supérieur a 2, diminuer la vaeur de la ligne porte
gideur ; sur une CYTHIA V 20 laligne porte gicleur n'est pas réglable.
- gudter ensuite le CO, a une valeur conforme au tableau ci dessous avec le réglage du volet dair.

- Reporter les vaeurs obtenues sur I'éiquette fournie avec le nouveau gicleur, puis coller cette étiquette
aur celle dorigine.

Température extérieure (°C) -10 0 10 20 30
CO; 10.9 11.3 11.8 12.2 12.6
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Utiliser uniquement des gicleurs DANFOSS
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4.5. - Modes de fonctionnement pour chaudiéres CONTROLEES (sans centrale de
régulation).

4.5.1. - Eau chaude sanitaire ( ﬁm\\)

En mode R\, saul le sarvice eau chaude sanitaire et enclenché, le circulateur chauffage et a l'arrét.
Fermer les vannes d'isolement du réseau chauffage pour éviter les thermosiphons.

Le réglage de la température minimum de stockage du ballon est accessible sur le coffret de commande &
I"intérieur du tableau de bord entre 40 et 65°C(réglage usine 55°C)

3 ;
J N P ar=Ik J
|272% /-4 "]
@@ “ O
- @Ic
] RECLACE TENDEDAT‘E I:
(/] ® EAU CHAUDE SAN[TA(RE 1
® | o
- 0 L[

Il est conseillé de conserver une température au moins égale alatempérature réglée en usine pour lutter contre la
|égiondlose.

4.5.2. - Hors gel ( *)

Le mode 3?1<§ est actif s la chaudiére est so
[{atiantic Ll
—— - — @ ==
NERSE EREED s, B
& enee.s Tr.e e ghna @ 7

Interrupteur principa en
postionmarche | =

Le mode ?K permet de maintenir le réseau

chauffage e I’ eau chaude sanitaire aune

température entre 6 et 8°C.

A Lesvannesd’isolement dela chaudiére doivent é&re ouvertes
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4.5.3. — Mode MANUEL ( m )

La tempéraure Sdectionnée et la
température MOY ENNE de |la chaudiere ; la
température rédle de la chaudiére va fluctuer
autour de cette valeur.

En cas de beswins deau chaude
sanitaire, priorité est donnée a la charge du
balon; La tempéraiure de la chaudiere
augmentera, quelle que soit la température
sdectionnée, pendant la charge du balon.

4.6. - Mise en route. =

1. Podtionner le séecteur de mode (repl4) du tableau de bord sur le mode choisi ( Qt}f, ), S\U aur la
température chaudiere choise.
2. Appuyer sur l'interrupteur principa (rep. 1) du tableau de bord.

3. Leventilateur du brleur se mettra en route aprés quelques minutes S un besoin caorique est nécessaire.

4.7. - Contrbles aprés mise en route.

Prise échantillon
aaz de combustion

Siphon
Vérifier letaux de CO, contonsats
Prise )
échantillon air
comburant

Leréglage del’ar doit assurer un taux de CO,
comprisentre 11 et 13 aind qu'un indice d’ opacité inférieur a 2.

S lesvaeurs de CO, et d'indice d'opacité sont corrects, ne pas modifier les réglages brlleur.
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5. - MAINTENANCE

5.1. - Incidents de fonctionnement

INCIDENTS DE REGULATION POUR CHAUDIERESAVEC CENTRALE

SYMPTOMES

DIAGNOSTICS POSSIBLES

REMEDES

Affichage centrale défectueux ——

Mauvaise communication avec la
chaudiére

Effectuer un reset sur la centrale :
Appui sur AN jusqua disparition
de I’ affichage

Effectuer un appui sur
Marche/Arrét de la chaudiére

Véifier I état despilesde la
centrale

Confort insatisfaisant |

Incidents de régulation

Effectuer un reset sur la centrae :
Appui sur AN jusqua disparition
de I'affichage

Effectuer un appui sur
Marche/Arrét de la chaudiére

ALARMESTABLEAU DE COMMANDE

SYMPTOMES

DIAGNOSTICS POSSIBLES

REMEDES

L’interrupteur général ne |

s dlume pas

Le fusible est défectueux |— Vérifier I’ état du fusible de
I’adimentation générde
| L e c@blage est défectueux |—| Verifier les connexions éectriques

Le voyant surchauffe s alume

L’irrigation de la chaudiére et
perturbée

Vé&ifier le bon fonctionnement des
circulateurs

Le thermostat chaudiére est
défectueux

—— Changer le thermostat chaudiére

Aprés suppression du défaut, appuyer sur le bouton réarmement du tableau de commande repére 13,5

nécessaire.
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SYMPTOMES DIAGNOSTICS POSSIBLES REMEDES

|Voyant parafoudre éteint |—| Incident alimentation éectrique |— Faire appel avotre instalateur.
Remplacer le parafoudre a

I"intérieur du tableau de
commande.

Le voyant mise en sécurité —Voair incidents brlleur
sdlume

Ladiode test clignote (rep 11) |—| Valeurs codes défaut ci dessous |— Vérifier les connexions et les
sondes

Clignotement diode TEST repére 11 du tableau de bord
Nombre d’impulsions Défaut
1 Sonde chaudiére
2 Sonde ECS
3 Potentiométre du sélecteur de mode
4 Sonde réseau vanne 3 voies
5 Sonde extérieure
Eclat permanent de 28s Communication avec centrale

Tempsdimpulsgon: 25s
Attente entre 2 impulsions : 1.5 s
Temps de cycle défaut : 30s
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LE BRULEUR NE DEMARRE PASA LA MISE EN SERVICE

SYMPTOMES DIAGNOSTICS POSSIBLES REMEDES

| Le moteur ne tourne pas |—| Réchauffeur défectueux |—| Remplacer |e réchauffeur

| L e moteur tourne |

| — — ,
_ . A Vérifier les positions du gicleur et
|Lapréventilation s effectue | |A cause d'un mawvaisréglage | des électrodlz J
||_af|ammeeg ingtable i D0 aune trop faible pression de — .
. |Ver|f|er la pression de la pompe |
pompe
|Lafllamme§établit _|D0 aunexcesdar | |Vérifier|erég|agede|’air |
|
|Le brlleur se met en sécurité | Lalumiére de laflamme ne Vérifier que lacellule est propre et
parvient pas jusgu’' alacdlule que lalumiére lui parvient
photod ectrique
| |Lacellule est défectueuse | |Changerlacdlule
O L? boite de contrdle est Changer la boite de controle *
défectueuse
| Le moteur tourne | —| Existence d'une lumiére parasite Veérifier que lacedlule n’est pas

| exposée alalumiéere ambiante
| La préventilation s effectue |
| Vérifier que les cables haute
||_af|amme ne s éablit pas | tension sont bien fixés et ne créent
| pasd arc allleurs **

| Le brdleur se met en securité |—

- Véifier I'dimentation fioul ;
| Pas d iincelle o allumage | vérifier que la pompe est bien
purgée

|— Véifier le fonctionnement de

_| Lefioul n'arrive pas ,
I’ électrovanne

* (il est recommandé de changer lacdlule lorsgu'il y a un changement de boite).

** qu’ entre les @ectrodes !

Remarque : la préventilation commence gpres mise en température du fioul par e réchauffeur ; cette mise en
température peut durer quelques minutes afroid.

OIEMO469-A Noticedinstallation CYTHIA V 20/27 page 30/38



LE BRULEUR NE DEMARRE PASAPRES AVOIR FONCTIONNE NORMALEMENT

|Le braleur ne démarre pas | —|Lefusib|easauté I—Vérifier et remplacer le fusible
(trouver laraison pour laquelle il a
sauté.)
|Laséouriténesdlumepas | | Pasde demande de chaleur | Déclencher une demande de
chaleur
| |Lethermostat de securité s est Réarmer |e thermostat de sécurité
déclenché (trouver laraison pour laguelle il
S est mis en sécurité)
La boite de contrdle ou la cdllule Remplacer la boite ou lacdlule
est défectueuse
| Le moteur tourne | —| Lefioul n"arrive pas |— Vérifier le réservoir, verifier

I’ dimentation de la pompe,
I’éectrovanne et le gicleur

|Le brileur se met en séourité | Veérifier 'état des conduits
— Conduits concentriques obstrués [—|d'amenée d'air et d'évacuation des
fumees

L1I’exces d air empéche

) Régler I'air
|’ &ablissement de laflamme | cger’a

. Vérifier le transformateur,
| Pas d'étincelle d'allumage | Verifier I’ écartement des
électrodes et |’ état des porcelaines

LE BRULEUR FONCTIONNE MAISDANSDE MAUVAISES CONDITIONS

Le brdleur tamponne au I Puissance excessive |—| Veérifier | adéguation des réglages |
démarrage
—‘I Gicleur en partie obturé |—| Remplacer le gicleur |
— Pression fioul trop faible —{Régler lapression delapompe |

—{ Conduit d’. evgcuan on bouche ou —| Nettoyer le conduit d’ évacuation |
en mauvais état

|_ Resserrer le rotor sur |I’axe du

Rotor mal fixé mateur

—{ Accouplement de la pompe

défectueux [ | Remplacer I"accouplement |

Le brdleur démarre brutalement |—| L’ alumage se fait en retard Véifier le positionnement des
électrodes (voir diagramme)
Vérifier les cables

Régler la pression de la pompe |
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6. - ENTRETIEN

6.1. - Entretien de la chaudiére.

S vous remplissez la cuve fioul, arréter le fonctionnement de la chaudiere. Remettre en route la
chaudiere 24 heures aprés le remplissage.
L'entretien et |e nettoyage de la chaudiére doivent étre effectués obligatoirement 2 fois par an par un
ingtdlateur qudifié ; les performances de la chaudiére sont liées a un ramonage efficace.
Lamise en route aprés entretien doit comporter les vérifications suivantes :
- contrdle de lacombustion
- raccordement et garde d'eau du siphon, écoulement des condensats.

6.1.1. - Nettoyage du foyer.

couper I'alimentation éectrique de la chaudiére,
déposer |e capot supérieur de la chaudiére,
fermer I'dimentation fioul, ;
il est préférable de ne pas déconnecter les O
flexibles de la pompe fioul,

découpler le flexible damenée d'air comburant,
dévisser les vis de fixation de la porte (4xM8),
ouvrir la porte du foyer,

Oter le pot central en acier réfractaire(celui-ci est
maintenu par une chainette métallique), pour cela,
le faire pivoter de fagon a visuaiser salanguette
de maintien entre les allettes, puis le sortir, EEEE
brosser le foyer et les ailettes du foyer avec la
brosse fournie avec la chaudiére,

aspirer les dépdts dans le foyer et laboite afumée,
replacer le pot réfractaire au fond du foyer ;
sassurer de sa mise en butée sur |'ailette
inférieure, ainsi que sa fixation sous |’ ailette
(voir détail 1),

refermer la porte du foyer, serrer modérément
pour ne pas blesser lejoint de la porte,

vé&ifier |'éanchété de la porte éventuellement
changer sa tresse d'étanchéité

recoupler le flexible d'amenée d'air comburant,
remettre le capot supérieur,

remettre |'alimentation éectrique.

\ DETAIL 1

A
VERIFIER LA BONNE MISE EN

e g
1. Iyl
F_IT."JFET_IT.,_
7 IRTREAREIRET ¥
LT Ly

MAUVAIS

Lalanguette du pot doit setrouver sous|'ailette supérieure
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6.1.2. - Entretien du ballon d'eau chaude sanitaire

Le balon et équipé dune protection par
anode a courant imposé. Le principe de cette
protection repose sur un courant éectrique généré
par la carte régulation de la chaudiere et tranamis
par une anode en titane platiné Stuée a l'intérieur
de la cuve. Ce systéme de protection est plus
fiable et plus efficace que le systeme classique par

anode en magnésum. La présence du courant 06 g -—} ooz

protection et visudise sur le tableau de
commande par une diode verte repere 7.

ATTENTION : la protection par anode a
courant impose et une protection contre la

CORROSION de la cuve du ballon, ce n'est pas m—gme -—]

une protection contre 'TENTARTRAGE du balon.

Le controle de [I'@anchété et du bon
fonctionnement de |a soupape de scurité doit étre
effectué tous les ans. Pour éviter I'entartrage du
groupe de <curité, il et consellé de le
manoeuvrer au moins une fois par mois.

- Vistedu bdlon:

~ ‘
chaude| t 2
r_-_-_-:;;:,/." i
AClet |
sondede |\ 4gh
température| / \ 7.3
Wy
e I A WIIPE o
R I AR S
Eau __-r__—_t—tﬁf__ﬁ_l.__fl_‘ ‘_':T:/ah_
froide | | — —i—ig—=l

_______

S l'eau et trés cdcaire, la cuve dait étre nettoyée annuellement. Les balons d eau chaude sanitaire sont
equs d une trappe de visite sur I’ avant de la cuve. Pour accéder a cette trappe, procéder de lafacon suivante :

Fermer I'entrée d'eau froide du ballon.

Vidanger le balon avec le groupe de sécurité. S assurer que le niveau
d eau restant al’ intérieur du balon se situe en dessous du niveau de la

trappe (voir hauteur maxi du point de vidange chapitre 3.3)

Ouvrir la porte avant.

Dégrafer l'isolation laine de verre du balon sur I'avant de la cuve.

Déconnecter |’ anode a courant impose sur la trappe avant.

Sortir la sonde de température du doigt de gant.

Dévisser latragppe de visite.

Pour chaque vigte du balon, changer lejoint de latragppe de viste. Ne
pas oublier de remettre la sonde de température dans le doigt de gant

et de reconnecter I'anode a courant imposé.

v_\_ £ "“'r..'v
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- Maintenance du balon:

Cette opération est nécessaire pour changer le ballon ains que pour le vidanger complétement en cas
d arrét complet de la chaudiere (voir chapitre HORS GEL des conditions de garanti€).
- Fermer I'entrée d'eaul froide du ballon.
Vidanger |e ballon avec le groupe de scurité.
Dévisser lesraccords entrée eau froide, sortie eau chaude.

Ouvrir la porte avant. o "
Fermer les vannes disolement de la chaudiére, _.;%

Fermer |e clapet anti retour au-dessus du circulateur eau
chaude sanitaire. .
Vidanger lachaudiére. Sil n'y apasderisquedegd, il et
possible de ne vidanger que partiellement le corps de chauffe.
Dévisser |es flexibles de raccordement chaudiére ballon, €588 <— T
balon.

Déboiter la cae polystyrene supérieure.

Dégrafer l'isolation laine de verre du balon sur l'avant de la
cuve.

Déconnecter |'anode a courant imposé sur latrappe avant.
Sortir la sonde de température du doigt de gant.

Bzzz22722

Fare pivoter le haut du bdlon vers l'avant, puis pousser
|égérement |e bas du balon vers |’ arriere de la chaudiere.

Une fois le balon basculé, le dégager de la cde polystyréne
inférieure en le soulevant.

Pour effectuer une vidange compléte du serpentin, retourner
complétement le ballon.

En cas d' arét prolongé, siphonner le restant d’ eau du balon

par gravité.
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6.2. - Position des sondes sur la chaudiére.

L es sondes représentées ci-dessous sont blesal’avant sous|’isolation du corps de chauffe.

/ Sonde chaudiere

L Bulbe thermostat sécurité
-

| Bulbe thermométre

=<

6.3. - Entretien des conduits d'amenée d'air et d'évacuation des fumées.

L’ entretien des conduits de raccordement doit étre rédise au moins 2 fois par an ; éventuelement a1’ occasion de
I" entretien du corps de chauffe. Les opérations suivantes sont aréaiser :

- vérification delavacuité des conduits et du termind sur tout leur parcours.

- verification de I'&at des joints des conduits avant remontage.

Le remplacement de joints d’ &anchété ou d' ééments de conduits, a la suite d'une opération de nettoyage ou
d'entretien, et autorisd, uniqguement dans la patie apparente du conduit (voir pieces détachées).
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6.4. - Entretien du brQleur.

Composants :

1. Bouton de réarmement. 8. Tubediffuseur. 15. Echdleréglage d ar.
2. Boite de controle. 9. Electrodesd alumage. 16. Rotor.

3. Trandformateur d' dlumage. 10. Tube de connexion. 17. Réglage d'air.

4. CébleH.T. 11. Admissond'air. 18. Céllule photorésigtante.
5. Réchauffeur. 12. Vanne magnétique. 19. Moteur.

6. Gicleur. 13. Pompe.

7. Disgue accroche flamme. 14. Accouplement.

Avant dintervenir sur le brdleur, couper I'interrupteur principa et fermer I'arrivée du fioul.

déposer e capot supérieur de la chaudiéere.

enlever le capot du brdleur.

retirer lacellule de contréle.

il est préférable de ne pas déconnecter les flexibles de la pompe fioul.
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Controle des électrodes

séparer le brlleur dela chaudiere.
Dessarrer les 2 vis de fixation puis oter le
tube diffuseur.

2 visdefixaion |

Controler I’ écartement des dectrode d’ dlumage :

A C

CYTHIAV 20| 1.8+0.2 | 7.5+05 | 0.2+0.3
CYTHIAV?27| 3+03 | 85+05| 1+05

Nettoyage du rotor de ventilation :

Dévisser lavis centrae, séparer la demi-coquille.
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6.5. - Schéma de cablage.
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6.6. - Pieces de rechange.
6.6.1. Porte.
REP DESIGNATION MODELE REFERENCE
1 | Porte compléte + joint + vis de serrage + joint de brlleur commun 7001105
2 | Isolation céramique + visserie + dose de mastic + tresse commun 1000183
3 | Tresse céramique commun 1000241
4 | Verepyrex + joints + rondelles + vis commun 4000118
6.6.2 Corps.
REP DESIGNATION MODELE REFERENCE
1 | Pot complet + chaine 20 1000188
27 1000189
2 | Circulateur chauffage + joints commun 8000007
3 | Soupape + manométre commun 8000014
4 | Robinet de vidange + bouchon commun 8000020
5 | Purgeur commun 8000004
6 |Vased expansion 20 8000021
27 8000022
7 | Hexible vase d expansion + joints 20 5000471
27 5000472
8 | Pieds de mise aniveau commun 8000025
9 | Goupillon de ramonage commun 8000026
6.6.3 Habillage.
REP DESIGNATION MODELE REFERENCE
1 | Porte avant 27 1S 6000769
202S 6000770
27 2S 6000771
2 | Tableau de commande complet sauf boitier de commande et commun 2000427
filerie ECS
3 | Capot supérieur + butée caoutchoucs commun 6001075
4 | Facade tableau de bord + couvercle + lexan commun 2000428
5 | Thermométre commun 2000251
6 |thermostat de sécurité commun 2000253
7 | Boitier de commande commun 2000373
8 | Sonde chaudiére commun 2000254
9 | Pochette de joints compléete commun 5000110
10 | Thermostat potentiométre + céble commun 2000283
11 | Boitier parafoudre commun 2000468
6.6.4 Pack régulation.
REP DESIGNATION MODELE REFERENCE
1 | Centralede régulation France 2000380
Belgique 2000411
2 | Sonde extérieure commun 2000371
3 | Clapet anti-thermosiphon commun 8000006
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[ 4 [Filtrefioul commun | 8000052 |
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6.6.5 Ballon E.C.S. (2 services)

REP DESIGNATION MODELE REFERENCE

1 | Bdlon complet avec caes polystyrenes + joints + isolation 20 5000385
27 5000386

2 | Hexibles+ joints 20 5000395
27 5000396

3 | Isolation compléte du balon 20 1000208
27 1000209

4 | Circulateur E.C.S. + joints commun 8000007
5 | Trappe supérieure + vis + joint commun 5000387
6 | Joint de trappe supérieure commun 5000457
7 | Trappe avant + vis + joint 20 5000388
27 5000389

8 | Joint de trappe avant commun 5000458
9 | Sondebdlon commun 2000255
10 | Groupe de sécurité horizontal commun 8000129

6.6.6 Brileur fioul.

REP DESIGNATION MODELE REFERENCE

1 | Brdleur fioul complet avec rdais 20 4000338

27 4000392
2 | Pompe 20 4000445

27 4000393
3 | Coffret de sécurité LMO commun 4000416
4 | Réchauffeur DANFOSS commun 4000261
5 | Moteur commun 4000262
6 | Cdlules commun 4000263
7 | Jeu de 2 électrodes commun 4000256
8 | Transformateur DANFOSS commun 4000264
9 | Accouplement commun 4000265
10 | Jeude 2 flexibles commun 4000266
11 | Jeu de 2 cébles éectrode commun 4000394
12 | Gicdeur 20 4000446

27 4000391

6.6.7 Conduits d'amenée d'air et d'évacuation des fumées.

REP DESIGNATION MODELE REFERENCE
1 | Termind d'évacuation horizontal commun 8000043
2 | Terminal d'évacuation vertical commun 8000127
3 | Récupérateur de condensats commun 8000048
4 | Joints pour termina coulissant commun 8000051
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6.6.8 vanne trois voies.

REP DESIGNATION MODELE REFERENCE
1 | Moteur de lavanne seul commun 8000039
2 | Vannetroisvoies seule commun 8000040
3 | Hexible + joints commun 5000459
4 | Sonde réseau pour kit vanne trois voies commun 2000258

6.6.9 Kit Plancher chauffant basse température.

REP DESIGNATION MODELE REFERENCE
1 | Hexible +joints 20 5000460
27 5000461
2 | Circulateur + joints commun 8000041
3 | Pochette de joints Pour kit avec répartiteur en téle commun 5000374
Pour kit avec répartiteur en fonte|  commun 5000516
4 | Purgeur commun 8000004
5 | Clapet anti retour + joint commun 8000042
6 | Thermostat de sécurité Pour kit avec répartiteur en tole commun 2000257
Pour kit avec répartiteur en fonte|  commun 2000372
7 | Boitier de régulation du kit plancher chauffant commun 2000173

6.6.10 Kit Circulateur radiateur.

REP DESIGNATION MODELE REFERENCE

1 | Circulateur + joints. commun 8000007
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